



















http://www.ree.environnement.gouv.qc.ca/projet.asp?no_dossier=3211-23-087















https://www.complexenviroconnexions.com/nos-actions/gestion-des-odeurs






























https://www.complexenviroconnexions.com/projet-du-sud-ouest/























































COMPLEXEENVIRO
@ CONNEXIONS \\ \ | )

Figure 11 : Stations d’échantillonnage actuelles et projetées
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9 SURVEILLANCE ET SUIVI
ENVIRONNEMENTAL

CEC assurera la surveillance environnementale des
travaux d’aménagement menés dans le cadre de
I'exploitation de la section sud-ouest du secteur nord et
des phases de fermeture et de post-fermeture du site.
Un programme de suivi similaire a celui déja appliqué
pour I'exploitation des premieres phases du secteur
nord sera maintenu. Le programme comporte des
mesures qui s’appliquent au lixiviat, aux eaux
souterraines, aux eaux de surface, au biogaz, aux
odeurs, a la qualité de I'air ambiant et au bruit. La
figure 11 illustre 'ensemble des stations
d’échantillonnage actuelles et projetées pour le suivi
environnemental au site de CEC.

Photo 13 : Echantillonnage des eaux souterraines
Source : Site internet de CEC.

9.1 ASSURANCE ET CONTROLE DE LA
QUALITE

Le plan des mesures d’'urgence et le programme de
prévention des accidents environnementaux actuel-
lement en vigueur pour le LET de Terrebonne ont été
mis a jour. Un programme d’assurance et de contrble
de la qualité (AQ-CQ) se greffe a ces mesures, confor-
mément aux exigences du REIMR. Un programme
AQ-CQ similaire a celui déja appliqué pour I'exploitation
des premieres phases du secteur nord sera maintenu
afin de s’assurer, lors de I'exploitation de la section
sud-ouest, de la conformité des matériaux, des travaux
et des opérations. Ce programme prévoit aussi, pour
chacun des fournisseurs, une description précise et
détaillée de I'étendue des différents travaux a effectuer
ainsi que les colts associés. Ainsi, tous les matériaux
et équipements destinés a étre utilisés dans
'aménagement de la section sud-ouest, que ce soient
les systémes d’imperméabilisation, de captage, de
traitement, de valorisation ou de destruction de biogaz,
de lixiviat ou des eaux ainsi que les puits d’observation
et de surveillance des eaux souterraines et du biogaz,
seront vérifiés par des tiers experts ainsi que par des
essais en laboratoire ou in situ, comme c’est le cas
actuellement.
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Pour assurer I'exactitude, la précision et la
représentativité des paramétres mesurés lors des
différents suivis, CEC prévoit 'embauche de personnel
qualifié et expérimenté et de laboratoires agréeés,
comme c’est le cas actuellement. Mentionnons que les
normes appliquées dans le cadre de la surveillance
environnementale des travaux d’'aménagement, de
I'exploitation, de la fermeture et de la période de post-
fermeture de I'ensemble du site respecteront les normes
contenues dans la plus récente version du REIMR.

9.2 RELATIONS AVEC LES PARTIES
PRENANTES

CEC accorde une grande importance a ses relations
avec la population locale et les autres parties prenantes
(villes, MRC, CMM, organismes socioéconomiques,
environnementaux, touristiques, liés a la santé, etc.).
Avec son centre d’information et sa place d’affaires
établis au site méme de son complexe, I'entreprise
demeure constamment disponible pour informer la
population et les acteurs du développement
économique de la région et recevoir les plaintes qui
pourraient étre formulées quant a ses activités.

Deés qu’une plainte est formulée a CEC, qu’elle
provienne de membres du comité de vigilance, de
citoyens, de responsables municipaux ou du MELCC,
la procédure d’enregistrement des plaintes est
enclenchée. Un registre est utilisé a cet effet. Au
besoin, la personne portant plainte est rejointe par
téléphone pour préciser le motif de sa plainte.
L’employé corrobore par la suite I'information ainsi
obtenue avec les données d’exploitation du LET et
certaines données du milieu ambiant, par exemple la
direction des vents, dans le cas d’une plainte d’odeur.
Lorsque I'objet de la plainte ne semble pas lié¢ a
I'exploitation du LET, 'employé vérifie s’il y a eu un
incident dans le secteur (incendie, déversement
accidentel, probleme d’opération aux trois stations
d’épuration des eaux usées les plus pres, etc.), qui
pourrait étre la source de la plainte.

A la suite de ces démarches, CEC détermine si les
motifs de plaintes mentionnés par le plaignant sont
associés au LET. Si tel est le cas, CEC met en place
les correctifs appropriés. Le plaignant est ensuite
informé de la démarche de vérification de CEC et, s’il y
a lieu, des mesures sont mises en place. Le comité de
vigilance fait également le suivi de chaque plainte.
Cette procédure de suivi des plaintes continuera d’étre
appliquée dans le cadre de I'exploitation de la section
sud-ouest du secteur nord. Par ailleurs, CEC a
amélioré cette procédure en rendant disponible pour les
citoyens un formulaire en ligne dédié a I'enregistrement
des plaintes d’odeurs
(https://www.complexenviroconnexions.com/nos-
actions/gestion-des-odeurs/).
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9.3 GESTION POST-FERMETURE

Un programme de gestion post-fermeture sera
finalement appliqué pour une période de 30 ans. Ce
programme comprendra les activités d’entretien
prévues au REIMR et d’autres activités
supplémentaires, telles que :

— le maintien de I'intégrité du recouvrement final
incluant le couvert d’argile, la stabilité des pentes
et I'état du couvert végétal;

— le contréle, I'entretien et le nettoyage :

— des systémes de captage (dont les fossés de
drainage) et de traitement des eaux et des
systémes de captage, de collecte et de
traitement du lixiviat, afin de prévenir, entre
autres, la résurgence des eaux;

— du systéme de collecte, de valorisation et de
destruction des biogaz;

— des puits d’échantillonnage des eaux
souterraines.

— lentretien des routes, du sol en place et des
batiments;

— Tlinspection annuelle, avec des représentants du
MELCC, s'ils le désirent, pour s’assurer du respect
des exigences de post-fermeture.

10 AVANTAGES DE LA POURSUITE DE
L’EXPLOITATION

L’exploitation du LET de CEC permettrait de profiter
pleinement des infrastructures déja en place et de
poursuivre les activités qui sont déja bien ancrées dans
les habitudes de la clientéle et de la population locale
et régionale. Le site est géré de fagon a respecter
'environnement, et continuera d’étre exploité en toute
conformité et avec la méme rigueur et diligence que
celles manifestées jusqu'’ici.

UN PROJET QUI REPOND AUX BESOINS

En 2012, 47 % des matiéres résiduelles produites par
la CMM ont été acheminées au LET de Terrebonne.
Selon la CMM, la capacité totale d’enfouissement
autorisée dans les LET qu’elle utilise est suffisante,
dans la mesure ou ils bénéficieront du renouvellement
des autorisations gouvernementales.

De plus, comme il n’y a actuellement aucun projet de
lieu d’enfouissement annoncé qui pourrait combler une
partie des besoins de la CMM, et que la mise en place
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d’'un nouveau LET requiert un processus d’autorisation
de plusieurs années, une fermeture méme temporaire
du LET de CEC peut difficilement étre envisagée.

UNE LOCALISATION IDEALE

Le site de Terrebonne bénéficie de conditions
géologiques exceptionnelles, soit la présence d’'une
importante couche d’argile étanche d’une épaisseur
moyenne de 20 m, qui constitue un avantage non
négligeable pour la protection des eaux souterraines et
la gestion du lixiviat.

Le LET de CEC est le seul localisé sur le territoire de la
CMM, donc pres du lieu ou sont produites les matiéres
résiduelles de ce territoire, que ce soit par les secteurs
municipal, commercial, institutionnel ou industriel. La
proximité des infrastructures autoroutiéres représente
également un facteur favorable puisqu’elle minimise le
camionnage sur les routes bordées de résidences.

DES BENEFICES A PLUSIEURS NIVEAUX

Le site de CEC minimise les impacts environnementaux
(notamment les émissions de gaz a effet de serre) ainsi
que les colts associés au transport des matiéres
résiduelles par rapport au choix d’un site situé a
I'extérieur de la CMM (voir la figure 12).

L’exploitation du LET de CEC engendre une redevance
d’environ 1 200 000 $ versée annuellement au secteur
Lachenaie de la ville de Terrebonne. Ce secteur
bénéficie également de la gratuité de I'élimination des
matiéres résiduelles offerte par CEC.

Conséquences de la non-réalisation du projet
de CEC pour I’exploitation de la section
sud-ouest du secteur nord de son LET

A Contraintes potentielles a 'augmentation de la
capacité des cing autres LET desservant la CMM

Décision a I'encontre du PMGMR, qui favorise
une plus grande régionalisation de la gestion

des matiéres résiduelles

Effets additionnels sur I'environnement,
notamment de plus grandes émissions de GES

Perte de retombées économiques pour la
communauté

Charges additionnelles pour les utilisateurs




@ iy A L

Lieu d'enfouissement
A B C D E F G 0 Nom Municipalité

1 B 95 73 76 90 74 112 1  Centre de tri Matrec (Services Matrec) Longueuil (arr. Saint-Hubert)
E . 32 81 74 96 86 67 104
'l 3 16 81 90 107 83 55 115 2a Centre de tri Transit 1 (Waste Management Québec) Longueuil
c
L 4 50 92 59 75 103 84 83 i _
-] 2b  RCI Environnement Longueuil
g 8 70 117 129 128 90 73 180
o 6 35 85 98 110 58 37 130 3 Recyclage Notre-Dame (EBI Environnement) Montréal-Est
I 7 78 122 | 34 66 130 121 60
8 8 75 115 99 105 96 77 158 4  Enviro Connexions Beloeil

9 96 148 141 140 97 102 180 _ _

5  Enviro Connexions Vaudreuil-Dorion
Distance approximative (kilometre) 6 Centre de transbordement et de valorisation Nord- i

Sud/Centre de tri (RC| Environnement)

Distance moins grande a parcourir

7  Camille Fontaine et Fils Baint-Hyacinthe

Centre de transbordement et de valorisation Nord-Sud : :
8 . Saint-Rémi
(RCI Environnement)

9 Centre de tri Transit 2 (Waste Management Québec) Salaberry-de-Valleyfield

Lieu d'enfouissement

1D Nom Municipalité
A Complexe Enviro Connexions (CEC) Terrebonne
B Dépdt Rive-Nord Groupe EBI Berthierville
C  Roland Thibault Inc. Sainte-Cécile-de-Milton
D Régie intermunicipale d'élimination de déchets solides de Cowansville
Brome-Missisquoi (RIEDSBM)
Régie intermunicipale Argenteuil-Deux-Montagnes
E (RIADM) Lachute
F  Wasle Management Québec Sainte-Sophie
G Waste Management Québec Drummondville (Saint-Nicéphore)

Figure 12 : Distance entre les centres de transfert et les LET
Source : Google Earth (distances) et MELCC (liste des LET et centres de transfert).

POUR PLUS D’INFORMATION

COMPLEXE ENVIRO CONNEXIONS Nous joindre :

3779, chemin des Quarante-Arpents, Terrebonne, QC, J6V 9T6 André Chulak coordonnateur aux communications

Site web du projet de CEC : Ligne Info-projet : 1-450-474-7222
https://www.complexenviroconnexions.com/projet-du-sud-ouest/  andre.chulak@wasteconnections.com
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ANNEXE

A CARTE A : INVENTAIRE DES MILIEUX

NATUREL ET HUMAIN
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